Presidéncia da RepublicaCasa Civil Subchefia para Assuntos Juridicos
DECRETO N° 1.629, DE 11 DE SETEMBRO DE 1995.

Dispde sobre a execucdo do Protocolo de Adequacao ao Acordo de Alcance Parcial de Renegociacédo
n° 10 Revisado, entre Brasil e Coldmbia, de 10 de julho de 1994.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA , no uso da atribuicdo que Ihe confere o art. 84, inciso 1V, da Constituicéo,
e

Considerando que o Tratado de Montevidéu de 1980, que criou a Associagdo Latino-Americana de
Integracao (ALADI), firmado pelo Brasil em 12 de agosto de 1980 e aprovado pelo Congresso Nacional, por
meio do Decreto Legislativo n° 66, de 16 de novembro de 1981, prevé a modalidade de Acordo de Alcance
Parcial,

Considerando que os Plenipotenciarios do Brasil e da Colémbia, com base no Tratado de Montevidéu de
1980, assinaram em 10 de julho de 1994, em Montevidéu, o Protocolo de Adequacao ao Acordo de Alcance
Parcial de Renegociag&o n° 10 Revisado, entre Brasil e Colédmbia,

DECRETA:

Art. 1° O Protocolo de Adequacéo ao Acordo de Alcance Parcial de Renegociacdo n° 10 Revisado, entre o
Brasil e Coldmbia, apenso por cépia ao presente Decreto, serd executado e cumprido tao inteiramente como
nele se contém, inclusive quanto a sua vigéncia.

Art. 2° Este Decreto entra em vigor na data de sua publicacéo.

Brasilia, em 11 de setembro de 1995; 174° da Independéncia e 107° da Republica.

FERNANDO HENRIQUE CARDOSOLuiz Felipe Lampreia

Este texto ndo substitui o publicado no D.O.U. de 12.9.1995

ANEXO AO DECRETO QUE DISPOE SOBRE A EXECUGCAO DO PROTOCOLO DE ADEQUAGCAO AO
ACORDO DE ALCANCE PARCIAL DE RENEGOCIA(;AO N° 10 REVISADO, ENTRE BRASIL E
COLOMBIA, DE 10/07/94 MRE.

ACORDO DE ALCANCE PARCIAL DE RENEGOCIAGAO N° 10 REVISADO CELEBRADO ENTRE O
BRASIL E A COLOMBIA

Protocolo de Adequacao

Os Plenipotenciarios da Republica Federativa e da Republica da Coldbmbia, acreditados por seus respectivos
Governos segundo poderes outorgados em boa e devida forma, depositados oportunamente na
Secretaria-Geral da Associacéo,

CONVEM EM:

Artigo 1°. Subscrever, de conformidade com o disposto pela Resolugédo 140 do Comité de Representante,
artigo 2, paragrafo 2, o Protocolo de Adequacao do Acordo de Alcance Parcial de Renegociacao das

preferéncias outorgadas no periodo 1962/1980 (AAP. R/10 Revisado), celebrado por seus respectivos
Governos, cujo texto e Anexos do Programa de Liberagao fazem parte do presente Protocolo.
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Artigo 2°. De conformidade com os artigos 2 da Resolugéo 132 e 4 da Resolugéo 140, os paises signatarios
poderdo promover as retificacdes que considerem necessarias caso, a critério de alguma das partes, os
ajustamentos registrados alterem o alcance das preferéncias outorgadas e/ou recebidas.

A Secretaria Geral da Associacdo sera depositaria do presente Protocolo, do qual enviara cépias
devidamente autenticadas aos Governos signatarios.

EM FE DO QUE, os respectivos Plenipotenciarios subscrevem o presente Protocolo na cidade de
Montevidéu, aos dez dias do més de julho de mil novecentos e noventa e quatro em um original nos idiomas
portugués e espanhol, sendo ambos os textos igualmente validos.

Pelo Governo da Republica Federativa do Brasil:Paulo Nogueira Batista

Pelo Governo da Republica da Colémbia:Antonio Urdaneta Guerrero

Os Plenipotenciarios da Republica Federativa do Brasil e da Republica da Colémbia, acreditados por seus
respectivos Governos segundo poderes apresentados em boa e devida forma, convém em celebrar um
Acordo de alcance parcial ao amparo do disposto no Tratado de Montevidéu 1980 e nas Resolucbes 1 e 2
do Conselho de Ministros da Associacao, que se regera pelas normas mencionadas e pelas seguintes
disposicoes.

CAPITULO |

Objetivo de Acordo

Artigo | O presente Acordo tem por objetivo incorporar ao esquema de integracdo estabelecido pelo Tratado
de Montevidéu 1980 os resultados da renegociacao prevista pela Resolucdo 1 do Conselho de Ministros, em
cumprimento dos seguintes critérios:

a) fortalecer e dinamizar as correntes de comércio canalizadas através das concessoes, em forma
compativel com as diferentes politicas econémicas e a consolidagéo do processo de integracao, tanto
regional como sub-regional, dos paises signatérios;

b) corrigir os desequilibrios quantitativos das correntes de comércio de produtos negociados e promover a
maior participacao dos produtos manufaturados e semi-manufaturados naquele comércio, preferentemente
através do aprofundamento ou da ampliacdo das concessdes;

¢) considerar os efeitos das diferentes politicas econémicas dos paises signatarios:

d) aplicar tratamentos diferenciais segundo as trés categorias de paises; e

e) considerar, na medida do possivel, a situacdo especial de alguns produtos dos paises signatarios.
CAPITULO II

Preferéncias

Artigo 2. Os paises signatérios acordam reduzir ou eliminar os gravames e demais restricdes aplicados a
importac&o dos produtos compreendidos no presente Acordo e seus respectivos anexos, nos termos,

alcance e modalidades neles estabelecidos.

Artigo 3 - Entender-se-a por gravames os direitos aduaneiros e quaisquer outros encargos de efeitos
equivalentes, sejam de carater fiscal, monetario, cambial ou de qualquer natureza e que incidam sobre as
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importacfes. Nao estdo compreendidos neste conceito as taxas e encargos analogos quando
corresponderem ao custo dos servi¢os prestados.

Entender-se-a por restricdes qualquer medida de carater administrativo financeiro, cambial ou de qualquer
natureza, mediante a qual um pais signatario impeca ou dificulte, por decisédo unilateral, suas importacées.
N&o ficam compreendi-

Entender-se-a por margem de preferéncia a vantagem percentual que um pais signatario outorga ao outro
pais sobre as tarifas vigentes para terceiros paises. Em conseqiiéncia esta margem de preferéncia
percentual aplicada a tarifa para terceiros paises € a que devera deduzir-se em favor do outro pais
signatario.

Artigo 4 Nos Anexos | e Il, que integram o presente Acordo, registram-se as margens de preferéncias e
demais condi¢Bes acordadas pelos paises signatarios para a importacdo dos produtos negociados,
originarios e procedentes de seus respectivos territorios, classificados de conformidade com a Nomenclatura
da Associacéo.

Os paises signatarios comprometem-se a ndo modificar as margens de preferéncia registradas nesses
Anexos, de modo de que determinem uma situacdo menos favoravel que a existente na estrada em vigor
deste Acordo.

Os paises signatarios nao aplicardo restricdes nédo tarifarias a importacao de produtos negociados com
excecado das que surjam do artigo 50 do Tratado de Montevidéu 1980 e das que tiverem sido expressamente
declaradas e aceitas pelos paises signatarios no momento da negociacao.

Fora das situacdes previstas no artigo 50 do Tratado de Montevidéu 1980, a aplicagéo de restricdes
ndo-tarifarias que nao tiverem sido declarada e a intensificacdo ou ampliacdo das declaradas deverédo
ajustar-se aos procedimentos sobre clausulas de salvaguarda ou retirada de concessdes previstos no
presente Acordo.

Artigo 5 Durante a vigéncia do presente Acordo, as preferéncias acordadas serédo aplicadas a importacao
dos produtos chegados ao pais signatario importador de conformidade com a legislagéo interna de cada
pais.

CAPITULO 1l

Origem

Artigo 6. Os beneficios derivados das preferéncias pactuadas no presente Acordo serdo aplicados
exclusivamente aos produtos originarios e procedentes diretamente do territério dos paises signatarios, de
conformidade com as disposicdes estabelecidas no Regime Geral de Origem pela Resolu¢édo 78 do Comité

de Representantes, naquilo em que forem aplicaveis.

O Acordo 91 do Comité de Representantes, que regulamenta a Resolucao 78, far4 parte do Regime de
Origem deste Acordo.

CAPITULO IV
Tratamentos diferenciais

Artigo 7 O presente Acordo contempla o principio dos tratamentos diferenciais estabelecido no Tratado de
Montevidéu 1980 e registrado nas Resolu¢des 1 e 2 do Conselho de Ministros.
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Esse principio, também sera levado em consideracdo nas modificacdes que forem introduzidas no presente
Acordo, nos termos do artigo 21.

Artigo 8. Se algum dos paises signatarios outorgar uma preferéncia tarifaria igual ou superior, sobre um dos
produtos negociados no presente Acordo, a um pais néo signatario de maior grau de desenvolvimento que o
pais beneficiario da preferéncia, esta se ajustara em favor do pais signatario, de forma a manter sobre o pais
de maior grau de desenvolvimento uma margem diferencial que preserve a eficacia da preferéncia. A
magnitude dessa margem diferencial serd acordada mediante negociagdes entre 0s paises signatarios, que
se iniciardo dentro de trinta (30) dias da data da reclamagé&o por parte do pais afetado, e serdo concluidas
dentro de sessenta (60) dias dessa data.

O tratamento diferencial podera ser restabelecido, indistintamente, mediante negocia¢do sobre qualquer
outro elemento do Acordo, caso ndo exista acordo sobre a margem tarifaria.

Se um tratamento mais favoravel dor outorgado a um pais ndo signatario de igual categoria de
desenvolvimento que o beneficio da preferéncia, realizar-se-ao negociacdes entre os paises signatarios para
outorgar ao beneficio um tratamento equivalente, dentro dos prazos previstos pelo primeiro paragrafo do
presente artigo.

Caso néo se chegue a um acordo nas negociac¢@es previstas nos paragrafos anteriores, 0s paises
signatarios revisardo o presente acordo no termos do artigo 21.

Artigo 9. As disposicdes do artigo 8 seréo aplicadas por ocasido da apreciacdo multilateral prevista pelos
artigos terceiro e sexto da Resolucdo 1 do Conselho de Ministros e a respeito das preferéncias que os
paises nao signatarios posteriormente a referida apreciacao multilateral.

Levando em consideracéo o artigo terceiro da Resolucdo 6 do Conselho de Ministros, a presente disposi¢cédo
ndo sera aplicivel as preferéncias que se outorguem no Acordo de Complementacdo Econdmica, subscrito

entre o Brasil e o Uruguai, denominado Protocolo de Expansdo Comercial PEC- a que se refere o artigo dez
da Resolucéo 1 do Conselho.

CAPITULO V
Preservacao das margens de preferéncia

Artigo 10. Os paises signatarios comprometem-se a manter a preferéncia percentual acordada, seja qual for
o nivel de gravames que apliguem a importacdo de terceiros paises.

CAPITULO VI

Clausulas de salvaguarda

Artigo 11. Os paises signatarios do presente Acordo poderdo impor, unilateralmente e em carater transitério,
restricbes as importacdes de produtos objeto de concessdes quando aquelas se realizarem em quantidades
e condig¢fes tais que causem ou ameacem causar prejuizos graves a determinadas atividades produtivas de

significativa importancia para algum ou alguns setores da economia nacional.

As medidas a que se refere o presente artigo ndo seréo aplicadas durante o primeiro ano de vigéncia do
Acordo. A partir dessa data poderdo ser aplicadas por um periodo de até um 1 (ano).

Artigo 12. O pais signatério interresado em invocar a cldusula de salvaguarda comunicard sua intencé@o ao

pais afetado anexando os fundamentos e informacdes correspondentes por meio da Representacdo no
Comité. A medida entrard em vigor a partir da data em que for efetuada a comunicacao.
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Tais medidas ndo serdo aplicadas as mercadorias ja embarcadas na data de sua publicacéo.

Artigo 13 Para preservar um montante ou volume adequado de exportacdes do produto afetado com a
salvaguarda, os paises signatarios realizardo negocia¢des dentro de trinta (30) dias seguintes a
comunicacao a que se refere o artigo anterior a fim de estabelecer uma quota que regera durante a
aplicacdo da salvaguarda.

Artigo 14. Os paises signatarios poderao estender unilateralmente ao comércio dos produtos incorporados
ao presente Acordo as medidas adotadas para corrigir o desequilibro global da balanca de pagamentos, em
carater transitorio e de forma néo discriminatdria. Outrossim, comprometem-se a fazer as consultas
necessarias com a finalidade de atenuar ou evitar os efeitos negativos que teria para o0 comércio reciproco a
aplicacao da clausula de salvaguarda por motivos de balanca de pagamentos.

Os paises signatéarios levardo em conta nessas consultas, entre outros elementos de juizo, a composicdo e
o valor do intercambio global dos produtos negociados no presente Acordo.

Artigo 15 Com o propoésito de proteger a producdo de seu setor agropecuario qualquer um dos paises
signatarios podera aplicar ao comércio de produtos agropecuarios compreendidos no presente Acordo,
prévia comunicac¢do ao outro pais signatario, medidas adequadas destinada a:

a) limitar as importacfes ao necessario para cobrir os déficits de producéo interna:

e

b) nivelar os precos do produto importado com os do produto similar nacional.

CAPITULO VI

Retirada de Concessdes

Artigo 16. Durante a vigéncia do presente Acordo ndo procede a retirada unilateral das concessdes
pactuadas.

Artigo 17 A exclusdo de uma concessao que possa ocorrer como consequéncia das negociacdes para a
revisao deste Acordo ndo constitui retirada unilateral. Tampouco configura retirada de concessfes a
eliminacéo das preferéncias pactuadas a término, se 0 vencimento dos respectivos prazos de vigéncia ndo
se tiver procedido a sua renovagao.

CAPITULO VI

Adesao

Artigo 18 O presente Acordo estara aberto a adesdo dos demais paises-membros da Associagao, prévia
negociacao.

Artigo 19 A adeséo sera formalizada uma vez negociados seus termos entre 0s paises signatarios e o pais
aderente, mediante a subscri¢do de um instrumento juridico modificativo do presente, que entrar4 em vigor

trinta (30) dias depois de seu depdsito na Secretaria da Associagao.

Artigo 20. Para os efeitos do presente Acordo e dos instrumentos juridicos modificativos que se subscrevem,
entender-se-a como pais signatario o aderente.

CAPITULO IX
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Revisédo do Acordo
Artigo 21 Os paises signatario renegociacdo anualmente o presente Acordo com a finalidade, entre outras,
de preservar as correntes de comércio geradas em virtude de sua aplicacao e de promover a expansao

progressiva de seus intercambio reciprocos.

Em renegociacao seré realizada dentro do primeiro trimestre do ano imediato seguinte ao vencimento do
primeiro e segundo anos de aplicacdo do Acordo.

A renegociacdo a que se refere este artigo, assim como qualquer modificagdo que se acorde entre 0s paises
signatarios, formaliza-se-a mediante a subscricdo de protocolos modificativos adicionais ao presente Acordo.

CAPITULO X
Vigéncia

Artigo 22. O presente Acordo vigorara a partir de primeiro de abril d Emil novecentos e noventa até trinta e
um de dezembro de 1994.

Qualquer um dos paises signatarios podera considera-lo finalizado comunicando sua decisdo aos demais
paises signatarios e a Secretaria-Geral, sempre que nao tenha sido negociado, nos termos previstos no
artigo anterior.

CAPITULO XI

Administracéo do Acordo

Artigo 23. A administracéo do presente Acordo fica a cargo de uma Comisséo que sera integrada pelos
representantes que os Governos designarem e tera as fun¢des que lhe atribuirem, por mituo acordo, 0s
paises signatarios.

CAPITULO XlI

Denlncia

Artigo 24 Qualquer um dos paises signatarios do presente Acordo podera denuncia-lo depois de transcorrido
um (1) ano de sua vigéncia.

Para esses efeitos o0 pais denunciante devera comunicar sua decisdo aos demais signatarios através de sua
Representacdo no Comité, pelo menos com sessenta (60) dias de antecipacéo ao depdsito na
Secretaria-Geral da Associacéo do respectivo instrumento de dendncia.

Artigo 25. Formalizada a denlncia, cessardo automaticamente para o pais denunciante os direitos e as
obrigacdes contraidas em virtude deste Acordo, salvo no que se refere as preferéncias recebidas ou
outorgadas, as quais continuardo em vigor pelo periodo de um ano a partir do depésito do instrumento de
dendncia.

No caso de preferéncias pactuadas com prazo fixo, estas expirdo na data convencionada, desde que seja
inferior ao periodo de um (1) ano indicado no paragrafo anterior.

CAPITULO Xl

Convergéncia
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Artigo 26. Os paises signatarios do presente Acordo iniciardo negociacdes com os demais paises-membros
da Associacéo a fim de proceder a multilateralizacdo progressiva dos beneficios dele derivados, por ocasido
da Conferéncia de Avaliacao e Convergéncia a que se refere o artigo 33 do Tratado de Montevidéu 1980.

CAPITULO XIV
Disposic¢des finais

Artigo 27. Os paises signatarios informardao anualmente ao Comité de Representantes 0s progressos
realizados conforme os compromissos assumidos no presente Acordo, bem como qualquer modificacdo que
signifigue uma mudanca substancial de seu texto.

Disposicéo transitéria. O presente Acordo substitui em todos seus termos o Acordo de alcance parcial n° 10,
subscrito em 30 de abril de 1983 e os Protocolos Adicionais de 26 de agosto de 1983, 13 de agosto de 1984,
28 de abril de 1986, 10 de agosto de 1986, 26 de setembro de 1986, 22 de setembro de 1986, 30 de margo
de 1987 e 22 de junho de 1989.

ANEXO |
PREFERENCIAS OUTORGADAS PELO BRASIL PARA

A IMPORTAGCAO DOS PRODUTOS NEGOCIADOS

NOTAS COMPLEMENTARES

A importacdo dos produtos negociados pela Republica Federativa do Brasil esta sujeita, sem prejuizo das
condicOes estabelecidas para cada caso, ao cumprimento das seguintes disposi¢oes:

A. DISPOSICOES DE CARATER GERAL

1. Salvo as excegOes estabelecidas a titulo expresso, as importacdes estdo sujeitas a emissdo de Guia de
Importagcéo previamente ao embarque das mercadorias no exterior. Os pedidos de Guia de Importagéo
devem ser apresentados as agéncias habilitadas a prestar servicos de comércio exterior. As guias de
Importagdo amparando produtos objeto de concessdes no presente Acordo serdo expedidas
automaticamente, desde que os documentos de importagcédo estejam emitidos corretamente.

Portaria DECEX n° 08, de 13/V/91, do Departamento de Comércio Exterior, modificada pelas Portarias:
DECEX N° 15, de 9/VII/91, DECEX n° 3, de 31/1/92, DECEX n° 10, de 14/V/92, DECEX n° 23, de 24/VIII/92,
DECEX n° 25, de 2/1X/92, DECEX n° 26, de 11/VI11/92, DECEX n° 3, de 14/1/93, MICT n° 80, de 12/X1/93 e
MICT n° 84, de 25/XI1/93.

B. DISPOSICOES DE CARATER ESPECIFICO

| Importacao proibidas

1. Uva e mosto de procedéncia estrangeira para a producao de vinho e derivados da uva e de importacao de
vinhos e derivados da uva e do vinho em embalagens superiores a um litro.

Lei n°® 7.678, de 8/X1/88, Decreto n° 99.066, de 8/111/90, Decreto n° 113, de 6/V/91, Portaria DECEX N° 8, de
13/V/91.

2. Detergentes ndo biodegradaveis.
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Lei n° 7.365, de 13/1X/85, Portaria DECEX n° 8, de 13/V/91.

3. Barcos de passeio considerados de luxo, cujo preco no mercado de origem seja superior a US$ 3.500,00,
computados no preco os respectivos equipamentos.

Lei n® 2.410, de 29/1/55 e Portaria DECEX n° 8, de 13/V/91.
4. Substancias naturais ou artificiais com atividade anabolizante.

Decreto-Lei n® 457, de 13/11/69, Decreto n°® 64.499, de 14/V/69, Portaria MARA n° 51, de 24/V/91. Ministério
da Agricultura, do Abastecimento e da Reforma Agraria.

Il Anuénciasl/licencas prévias

1. Cadastramento prévio no Ministério da Ciéncia e Tecnologia para importacdo de programas de
computador (softwares)

Lei n° 5.988, de 14/XI1/73, Lei n® 7.232, de 29/X/1984, Decreto-Lei n° 2.203, de 27/XI11/84, Lei n® 7.646, de
18/X11/87, Decreto n°® 96.036, de 12/V/88, Decreto n® 99.541, de 21/IX/90, Portaria SCT n°® 544, de 5/1X/91,
Secretaria da Ciéncia e Tecnologia Portaria DECEX N° 07, de 21/11/92, Departamento de Comércio Exterior.

2. Anuéncia prévia do Ministério do Exército para importacdo de armas, municdes, pélvoras, explosivos,
seus elementos e acessérios e produtos quimicos agressivos, e de maquina para sua fabricacdo, bem como
de armas de porte de uso permitido para a venda ao comércio.

Decreto n°® 55.649, de 28/1/65, Decreto n° 88.113, de 21/11/83, Portaria DECEX N° 8, de 13/V/91, Resolugéo
MEX n° 103, de 4/111/93, Ministério do Exército.

3. Anuéncia prévia do Departamento Nacional de Combustiveis DNC, do Ministério de Minas e Energia, para
importacdo de petrdleo em bruto e seus derivados, gas natural, gases raros e hidrocarbonetos fluidos.

Decreto n°® 4.071, de 12/V/39, Decreto n° 28.670, de 25/1X/50, Lei n® 2.004, de 3/X/53, Decreto n°® 36.383, de
23/X/54, Constituicdo Federal (1988) artigo 177, Portaria Decex n° 8, de 13/V/91, Decreto n® 507, de
23/1V/92.

4. Anuéncia prévia da Comissédo de Coordenacédo do Transporte Aéreo Civil COTAC, do Ministério da
Aeronautica, para importacdo de aeronaves civis e seus pertecentes.

Decreto n° 62.004, de 29/XI1/57, Decreto n°® 64.910, de 25/VI11/1969, Decreto n° 74.219, de 25/VI/74, de
25/V1/74, Decreto n° 94.711, de 30/VI1/87, Portaria DECEX n° 8, de 13/V/91, modificada pela Portaria
DECEX n° 26, de 9/I1X/92, Departamento de Comércio Exterior.

5. Anuéncia prévia do Estado-Maior das Forcas Armadas EMFA para importacdo de maquinas, aparelhos,
instrumentos e material técnico para as operagfes de aerolevantamento.

Decreto n® 1.177, de 21/VI/71, Decreto n° 84.557, de 12/111/90, Portarias EMFA n° 4.172-FA-51, de 3/XI1/80,
n° 3.368-FA-61, de 1/X1/88 e n°® 1.917-FA-61, de 29/VI/89.

6. Anuéncia prévia da Comissédo Nacional de Energia Nuclear CNEN para a Importa¢do de minerais,
minérios e materiais de interesse para energia nuclear.

Lei n® 4.118, de 27/VIII/62, Lei n® 6.189, de 16/XIl/74, Decreto-Lei n® 2.464, de 31/VIII/88, Lei n°® 7.781, de
27/V1/89, Portaria DECEX n° 8, de 13/V/91.
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7. Anuéncia prévia do Ministério da Saude do Departamento da Policia Federal para importacdo de
substancias entorpecentes e psicotropicos.

Decreto-Lei n°® 891, de 25/X/38, Decreto-Lei n° 753, de 11/VIII/69, Lei n°® 5.726, de 29/X/71, Lei n° 6.368, de
21/X/76, Decreto n° 78.992, de 21/XI1/76, Decreto n°® 78.992, de 21/XI1/76, Portaria DIMEX n° 28, de
13/X1/86, Divisdo Nacional de Vigilancia Sanitaria de Medicamentos, do Ministério da Saude.

8. Anuéncia prévia do Ministério da Saude para importacdo de sangue humano e seus derivados, soros
especificos de animais ou de pessoas e outros componentes do sangue.

Lein 4.701, de 28/VI/65, Decreto-Lei n® 211, de 21/11/67, Portaria CNH n° 2, de 26/V/69, Comissdo Nacional
de Hemoraterapia, do Ministério da Saude, Portaria DECEX n° 8, de 13/V/91.

9. Anuéncia prévia do Ministério da Saude para importacdo de medicamentos, drogas, insumos
farmacéuticos, produtos de higiene, cosméticos, perfume, saneantes domossanitariuos, substancias
estupefacientes, glandulas, 6rgéos de tecidos humanos ou animais e produtos destinados a pesquisa clinica.

Lei n°®5.991, de 17/XI11/73, Decreto n® 74.170, de 10/VI/74, Lei n° 6.360, de 23/IX/76, Decreto n° 23/1X/76,
Decreto n°® 79.094, de 5/1/77, Lei n® 6.480, de 1/XII/77, Portaria DIMED N° 27, de 24/X/86, Divisdo Nacional
de Vigilancia Sanitaria de Medicamentos, do Ministério da Saude, Decreto n° 793, de 5/1V/93, Portaria
MS/ISVS n°1, de 17/V/93 , Secretaria de Vigilancia Sanitaria, do Ministério da Saude.

10. Anuéncia prévia do Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos Recursos Naturais Renovaveis IBAMA
para importacao de cinzas, sucatas e desperdicios industriais toxicos, residuos contendo metal e escérias,
bem como de residuos perigosos.

Lei n® 7.735, de 22/11/89, Portaria DECEX n° 8, de 13/V/91, Portarias IBAMA N° 138-N, de 22/XI1/92 e n° 40,
de 26/111/93, Decreto n° 875, de 19/VII/93.

1. Anuéncia prévia da Secretaria do Desenvolvimento Regional, do Ministério da Integracdo Regional para
as importacdes e exportacdes de acucar, alcool, mel rico e mel residual.

Decreto n° 99.685, de 8/X1/90, Lei n°® 8.117, de 13/XII/90, Portaria DECEX n° 8, de 13/V/91.

2. Anuéncia prévia do Ministério da Agricultura, do Abastecimento e da Reforma Agraria para importacao de
sementes e mudas.

Lei n° 6.507, de 19/XI11/77, Decreto n® 81.771, de 7/VI/78, Portaria MAARA n° 437, de 25/X1/85, Ministério da
Agricultura, Portaria DECEX n° 8, de 13/V/91, e Portarias MAARA N° 72, de 31/VIII/92, n° 77, de 3/111/93 e N°
136, de 20/I1V/93.

Anuéncia prévia do Ministério da Agricultura, do Abastecimento e da Reforma Agréaria para importacéo de
animais vivos, materiais biolégicos, vacinas e outros produtos hioldgicos para uso em medicina veterinaria, e

sémen para inseminagéo artificial de animais domésticos.

Decreto n° 24.548, de 3/VII/34, Lei n® 6.446, de 5/X/77, Lei n°® 8.171, de 17/1/81, Portaria DECEX n° 8, de
13/V/91, Decreto n° 187, de 9/VIII/91.

Anuéncia prévia do Ministério da Agricultura, do Abastecimento e da Reforma Agraria para importagédo de
herbicidas ou pesticidas conhecidos como agente laranja (desfolhante).

Decreto n°® 24.114, de 12/1V/34, Portaria MAARA n° 326, de 16/VIII/74, Portaria DECEX n° 8, de 13/V/91.
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15. Anuéncia prévia do Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos Recursos Naturais Renovaveis IBAMA
para importacdo de peles e couros de animais silvestres e de espécies da flora e fauna selvagens em perigo
de extincdo, redes de materiais téxteis sintéticas ou artificiais para captura de passaros, peles e partes de
referida fauna.

Lei n®5.197, de 3/I1/67, Decreto n°® 76.623, de 17/X1/75, Portaria DECEX n° 8, de 13/V/91.

16. Anuéncia prévia da Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos, do Ministério das Comunicagdes, para
importacdo de maquinas de franquear correspondéncia, bem como de matrizes para estampagem de selos.

Lei n° 6.538, de 22/VI/78, Decreto n°® 83.858, de 15/VIII/79, Portaria DECEX n° 8, de 13/V/91.

17. Anuéncia prévia do Departamento de Abastecimento e Precos DAP, do Ministério da Fazenda, para
importacdo de farinha de trigo.

Anuéncia prévia do Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos Recursos Naturais Renovaveis IBAMA para
importacdo de mercurio metalico.

Decreto n°® 97.634, de 10/1V/80, Portaria DECEX n° 8, de 13/V/91.

Il Outras disposicoes

1. A importacdo de borracha natural para complementacédo do consumo interno é contingenciada a
comprovacao de aquisicdo de produto similar nacional, atualmente com indice fixado em 80%. O
contingenciamento serd revisado semestralmente.

Lei n®5.227, de 18/1/67, Lei n® 5.459, de 21/V1/68, Portarias IBAMA n°® 78-N, de 13/VII/92, n° 131-N, de
7/X11/192, n° 43, de 31/111/93.

2. Estabelecimento de padrbes de qualidade para importagéo de trigo em gréo.

Decreto-Lei n° 210, de 25/11/67, Lei n® 8.096, de 21/X1/90, Portaria DAP n° 5, de 15/IV/91, Departamento de
Abastecimento e Precos, do Ministério da Fazenda.

C. GRAVAMES PARA-TARIFARIOS NA ALADI

Adicional da Tarifa Portuaria (ATP), incidente sobre as operacdes realizadas com mercadorias importadas e
exportadas, objeto do comércio ha havegacao de longo curso, fixado em 30% para 1994 e 20% a partir de
1995, sobre todos os valores pagos a titulo de tarifas portuérias.

Lei n° 7.700, de 21/XI1/88, modificada pela Lei n° 8.530, de 25/11/93.< p> RESTRICOES NAO TARIFARIAS
1. Importac¢des proibidas de:

- Zipeprol e seus sais

Clorobenzilato de Parathion etilico

Hexaclorociclopentadieno (Dodecacloro)

Aves e ovos férteis destinados a reproducéo

2. Anuéncia prévia para importacdes de :
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Obras audiovisuais

Produtos da industria petroquimica

Produtos de telecomunicacdes

3. Discriminagéo tributéria interna sobre produtos importados

Taxa de Organizagéo e Regulamentacdo do Mercado da Borracha

Contribui¢do para a industria cinematogréfica nacional

4. Procedimentos aduaneiros especiais restritivos

Importacéo e entrada de veiculos importados

Objetos de arte, de colecdo

5. Outras exigéncias

Normas de embalagem, rotulacdo, qualidade e identidade para a alimentos, bebidas, alpiste, ervilha, lentilha,
girassol, mamona, maca, 6leo de soja, farelo de soja, agrotoxicos, preservativos de madeira, pacotes de
cigarros, brinquedos, tabaco em folha e tabaco oriental.

Importacédo de material usado

Regulamento de seguranga de maquinas

Equideos para reproducao e competicdes de hipismo

Condicdes filossanitarias especificas para importagédo de tubérculos de batata para plantio ou alimentagéo
Substancias com potencial de destruicdo de camada de 0zdnio

Exigéncia de bandeira nacional

Adicional de Tarifa Aeroportuaria

Adicional de ldenizacdo do Trabalhador Portuario Avulso

11/11



